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MERCOSUR/CMC/DEC N° 6/94

REGIMEN DE ORIGEN MERCOSUR:.

VISTO: El At 10 del Tratado de Asuncion, las Decisiones N° 1/83 y N° 13/94
del Consejo del Mercado Comdn, la Resolucién N° 39/94 de! Grupo Mercado

Comun,

CONSIDERANDO:

Que la existencia de productos excepcionados al Arancel Externo
Comuin de! Mercosur, con posterioridad al 1° de enero de 1995 hace
necesaria la implementacion de Reglas de Origen claras y prevus:bles que
faciliten ias corrientes de comercio intrazona,

Que, asimismo, resulta de suma importancia asegurar que: las
mencionadas normas no creen por si mismas obstaculos innecesarios a dichas
corrientes.de comercio; :

Que, a los efectos de no extender el trato diferencial hacia terceros
paises, los Estados Partes del Mercosur deben adoptar reglas de origen
ciertas y claras que permitan determinar en forma fehac:ente la nacionalidad
de los productos intercambiados. -

EL GRUPO MERCADO COMUN
RESUELVE -

ARTICULO 1° .- Aprobar el Reglamento correspondiente al Régimen de
Origen del MERCOSUR, que figura como Anexo en la presente Decision.

ARTICULO 2°- Una vez aprobadas las listas de excepciones por parte del
Grupo Mercado Comin, los Estados Partes acordaran, en reunién conjunta de
los Sub Grupos.de Trabajo Nros. 1y 10, los requisitos de origen que deberan
cumplir los productos alcanzados por el presente régimen e integrar ios
distintos anexos a que se hace referencia en el mismo.

ARTICULO‘ 39,- Estéblecer que la Comisién'dé Comercio sera el- 6rgéno
encargado de la administracion de! presente,Régimen.




ANEXO

’

REGLAMENTO DE ORIGEN DE LAS MERCADERIAS EN EL MERCADO
COMUN DEL SUR

'GAPITULO|
Definicién del Reglamento

~ ARTICULO 1°

El presente Reglamento define las normas de origen MERCOSUR las
dispéticiones’y'las decisiones. ndmtnlctrativu & ser apxlcadn por los Estados
Partes i=lua efectos do IR

1)- Calrflcaclén y determmaclon del producto ongmano
2)- Emision de los certificados de origen; y

3)- Sanciones por adulteracion o falsificacién de los certificados de origen ©
por no cumpllmlento de las procesos de verificacion y control

CAPITULO -

Ambito de aplicacién
ARTICULO 2°

Las disposiciones de este Reglamento serén de aplicacion en los siguientes
casos:

~ Productos ¢ue se encuentren en proceso de convefgencla hacia el Arancel
Exterio Comin; o

— Productos su]atos al Arancel Externo Comun pero cuyos insumos, partes
piezas y componentes estén en proceso de convergencia, salvo los casos en
que el valor total de los insumos emazona no supere el porcenta;e de 40% del
valor FOB total del producte final; E

— Maedidas de politica comercsal drferentes aplicadas por uno o mas Estados
Partes.

— En casos excepcionales a ser decldudos por la Comlsuon de Comercno del
‘Mercosur



 CAPITULO R
. Régimen ,ngeral de Origen

| ARTICULO 3°
Seran considerados originarios:

a)- Los productos elaborados integramente en el territorio de cualquuera de los
Estados Partes cuande en su elaboracion fueran utilizados, Unica y
exclusivaments, materiales originarios de los Estados Partes;

b)- Los productos de los reinos mineral, vegetal y animal, incluyendo los de la
caza y la pesca, extraidos, cosechados o recolectados, nacidos y criados
en su territorio 0 en sus aguas territoriales, patrimoniales y zonas
econdémicas exclusivas y los productos del mar extraidos fuera de sus
aguas territoriales, patrimoniales y zonas econdmicas exclusivas, por
barcos de su bandera o arrendados por empresas establecidas en su
territorio, y procesados en sus zonas econémicas, aun cuando hayan sido
sometidos a procesos primarios de embalaje y conservacion, necesarios
para su comercializacién y que no impliquen cambio en la clasificacion de
la nomenclatura.-

c)- Los productos en cuya elaboracién se utilicen matenales no originarios de
los Estados Partes, cuando resuiten de un proceso de transformacion,
realizado en su territorio, que les confiera una nueva individualidad,
caracterizada por el hecho de estar clasificados en la Nomenclatura Comun
del MERCOSUR en posicién diferente a los mencionados materiales,
excepto en los casos en que se considere necesario el critero de sa%to de
posicidn arancelaria mas valor agregado del 60%.

No obstante, no seran considerados originarios los productos
resultantes de operaciones o procesos efectuados en el territorio de un Estado
Parte, por los cuales adqmeran la forma final en que seran comercializados,
cuando en esas operac:ones o procesos fueran utilizados exclusivamente
materiales 0 insumos no originarios de los Estados Partes y consistan apenas
en montajes o ensamblajes, embalajes fraccionamientc en lotes o volumenes,
seleccion, clasificacion , marcacion, composicion de surtidos de mercaderias o
simples diluciones en agua u otra sustancia que no altere las caracteristicas
de! producto como originario, u otras operaciones o procesos equivalentes;

d)- En los casos en que ei requisito establecido en el apartado ¢) no pueda se
cumplido porque el proceso de transformacién operado no implica cambio
de posicién en la Nomenclatura Comin del MERCOSUR, bastara que el
valor CIF puerto de destino o CIF puerto maritimo de los insumos de
terceros paises no exceda el 40% del valor FOB de las mercaderias de que
se trate.



En la ponderamén de los materiales originarios de terceros paises para
los Estados Partes sin litoral maritimo, ‘seréd considerado como puertc de
destino, los depdsitos y zonas francas concedidos por los demas Estados
Partes y cuando los materiales ilegiien or via maritima;

e)- Los productos resultantes de operacuones de ensamblaje o montaje
reslizadas en el territorio de Uri pats dél MERCOSUR, utilizando materiales
orlginarios de terceros palus ‘cuando e valor CIF puerto de destino o CIF
puerto maritimo de esos méteflales o exceda el 40% deivalor FOB,

| f)- Los prqductos que cumplan cofi los Tequisitos especificos a ser establecidos

de confo;mldgd enel procedimlanta dispuesto en el Art, 2 de la Res. /94
del GMC. Los B de K tahdfin un’ raqut-ito de ong.n de 80% de, valor

agregldo MERCOSUR.
- ARTICULO 4°

La Comisién de Comercio del MERCOSUR podra establecer a futuro requisitos
especificos de origen, en forma excepcional y justificada, que prevaleceran
sobre log crlteriq§ generales asi como rever los requlsitos establecldos

ARTICULO §°
En 4 deterniinacion de los requiSitos especiﬂcos de origen a que se: reﬂere el

Articulo 4°, asf como la revisién dé ‘los que hubieran sido establecidos, la

Cpmnsmn de Comercio del MERCOSUR tomard como base, individual o

conjuntamente los’ 3|Qu|entes elamentOS
- Mete_fgales y otros mwmo;lemple_ados en [a produccion:-
a)- Materias primas:

'1):‘ Materia ‘prima preponderante o que conﬁera al producto su
caractenstlca esencial, y;

i) Materias primas principales.

b)- Partes o piezas: |
i)- 'P,a‘lArte.:o pieza que confiera al producto su éafacteristica’fihal; '
ii)- Partes o piezas principales.‘gl-f.; ) ) - |

iii)- Porcentual de las partes o piezas en relacion al valor total.



¢)- Otros insumos.

IIl- Proceso de transformacion o elaboracion utilizado.

lil- Proporcion maxima del valor de los materiales importados de terceros
paises en relacion al valor total del producto, que resulte del procedimiento
de valoracién acordado en cada caso.

En casos excepcionales, cuando los requisitos especificos no puedan ser
cumplidos por la ocurrencia de problemas circunstanciales de abastecimiento,

disponibilidad, especificaciones técnicas, plazo de entrega y precio, podran ser
utilizados materiales no originarios de los Estados Partes.

Dada la situacion prevista en- el paragrafo anterior, las entidades habilitadas
del Estado Parte exportador emitirdn el certificado - correspondiente, que
debera ser acompafiado de una declaracién de necesidad, expedida por la
autoridad gubernamental competente, informando al Estado Parte importador y
a la Comisién de Comercio, los antecedentes y c:rcunstanclas que justifiquen
la expedicion del referido documento.

Ante la continua reiteracion de estos casos, el Estado Parte exportador o el
Estado Parte importador comunicar# esta situacién a la Comlseon de Comercxo
~a los efectos de la revision del requisito especifico. ' ‘

El criterio de maxima utilizacion de materiales y otros insumos originarios de
los Estados Partes, no podra ser considerado. para fijar requisitos que
impliquen una imposicién de materiales u otros insumos de los referidos
Estados Paries, cuando a juicio de los mismos, éstos no cumplan las
condiciones adecuadas de abastecimiento, calidad y precio o que no se
adapten a los procesos industriales o tecnologias aplicadas.

ARTICULO 6°

A sollcutud de cualquier Estado Parte, la Comisién de Comercio podra autorizar
fa revision de los requisitos especificos de origen previstos en los Articulos 3°
a 5% El Estado Parte solicitante debera proporcionar y fundamentar los
' requisitos aplicables al producto o produc!os de que se frate.



ARTICULO 7°

Para el cumplimiento de los requisitos de origen, los materiales originarios del
territoric de cualquiera de los paises del MERCOSUR, incorporados a un
determinado producto, serdn considerados -originarios del-territorio de este

tltimo.

' ARTICULO 8°

A los fines del presente régimen, se entendera que la expresion "materiales”,

comprende las materias primas, los insumos, los productos intermedios y las
parm y phiaa utlﬂzndm en Itollbortolén del producto

B ART ICULO 9°

A los fines del presente régimen, la expresion "territorio" comprende. el
territorio” de [o8 Estados Partes ‘del MERCOSUR, incluyendo sus aguas
territorialés-y patrimoniates localizadas dentro de sus limites geograficos. -

ARTICULO 10°

Para due‘ las inercaderias origindrias’ se beneficlen de los tratamientos
preferencidles; 18 ‘mismas debetén haber sido expedidas directaments del
Estado Parte exportador al Estadd- Parte importador. A-tal fin se considera
expedicion dnrecta

‘a)- Las mercadertas transportadu sin pmr por el territorio de algun paus no
paﬂlcipinto del MERGOSUR

b) - Las mercadsarias tranbportadas ‘en transito por uno o mas paises .no
participantes, con o sin-transbordo o almacenamiento temporario, bajo ta
vigilancia de autoridad aduanera competente en tales paises, siempre que:

i) el transito estuviera justificado por razones geograficas o por
consideraciones relativas a tequorimientos de transporte; :

i) no estuvieran destlnadas al comercno uso o empleo en el pais de
translto : : -

|il) no -sufran, durante el transporte o depdsito, ninguna operacion distinta
a las de carga y descarga.o manipuleo para mantenerla en buenas
condiciones o asegurar su conservacion.
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¢) Podra aceptarse la intervencion de operadores de otro pais siempre que,
atendidas las disposiciones de a) y b), se cuente con factura comercial emitida
per el interviniente y el Certificado de Origen emitido por Ias autondades del

Estado Parte exportador.

CAPITULO V.
Entidades Certificantes
ARTICULO 11°

La emision de los certificados de origen estard a cargo de reparticiones
oficiales, a ser nominadas por los Estados Partes, las cuales podran delegar la

emisién de los certificados de origen en otros organismos pblicos o entidades
de clase de nivel superior, que actden en jurisdiccidn nacional, estadual o
provincial. Una repartnc;on oficial en cada Estado Parte sera responsable por el
control de |a emisién de los certificados de origen. '

Cada Estado Parte comunicara a la Comision de Comercio la reparticion oficial
correspondiente, :

- ARTICULO.12°

En la delegacion de competencia para ia emisién de los certificados de origen,
las reparticiones oficiales tomaran en consideracion la representatividad, la
capacidad técnica y la idoneidad de las entidades de clase de nivel superlor
para la prestacion de tal servicio.

ARTICULO 13°

Los Estados Partes comunicaran a la Comision de Comercio el nombse de las
reparticiones oficiales y las entidades de clase de nivel superior, habilitadas
para emitir certificados de origen, con el registro y facsimil de las firmas de Ios
funcionanos acreditados para tal fin.



' CAPITULOV
Declaracién, Certificacién y Comprobacién de Origen
ARTICULO 14°

El certificado de origen es el documento Gue permite la comprobacion del
origen de las mercaderias, debjendo. acompariar a las mismas en todos los
casos sujetos a la aplicaclé‘n de notras de origen, de acuerdo con el articuio
2° del presente Régimen, salvo en los casos previstos en el articulo 17. Tal
certificado deberd satisfacer los sigutentes fequisitos:

— . Ser emitido por entidades certificantes habilitadas;
) .-‘-i ‘Fldg’"ntiﬂ.qar ,Ia§ mercadé_‘riaé _a'q'uq_ se refiere;

— 'Indicar mequivocamente que la mercaderia a la que se refiere es
onglnaria del Estado Parte de que se trate en los términos y disposiciones
del presente Reglamento.

ARTICULO 15°

La solicitud de Certificado de Origaﬁ debera ser precedida de una declaracion
jurada, u otro instrumento juridico de efecto equivalente , suscripta por el

productor firdl, que indlcar fas Caracterticas y companenies del producto y

los prucas&s de's su elabdracién con{énlendb como minimo las siguientes
‘requisitos:

a) Empresa o razén social

k) Domicilio legal y de la planta industrial -

¢) Denominacién det material a e_;‘cport’ér y posicién NCM/SH

d) Valor FOB' . = |

e) Descripcion del proceso productivo

f) E.lementos demostrativos de ios componentes del producto indicando:
i)- Materiales, componentes y/o partes y piezas nacionales;
ii)- Materiales, componentes y/o partes y piezas originarios de

otros Estados Partes, indicando procedencia:

— . Codigos NCM/SH

—_ Valor CIF en délares americanos
— Porcentajes de participacion en el producto final
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iii)- Materiales componentes yfo partes y piezas originarios de terceros
paises:

- Codigos NCM/SH

—  Valor CIF en dblares americanos

—  Porcentaje de participacion en el producto final.

La descripcién del producto-incluido en la declaracion, que acredita el
cumplimiento de los requisitos. de origen establecidos en el presente
reglamento, deber& coincidir con la gue corresponde -al cddigo de la
Nomenclatura del Mercado Comdn (NCM/SH) y con la que se registra en |a
factura comercial, asi como en el-Certificado de Origen, que acompafan los

documentos presentados para su despacho aduanero. Adicionaimente podra

gt incluida a descripeion usual del producto.

Las' declaraciones mencionadas deberédn ser presentadas con una
anticipacién- suficiente para cada solicitud de certificacién. En el caso de

productos o bienes que fueran exportados regularmente, y siempre que el
proceso y ios materiales componentes no fueran alterados, la declaracion @

podra tener una validez de 180 dias, a contar desde la fecha de su emision.

ARTICULO 1 6°

Los Certificados de Ongen emmdos por las entidades habilitadas deberan
respetar un ndmero de orden correlativo y permanecer archivados en la
entidad certificante durante un periodo de 2 (dos) afos, a partir de la fecha de

emision.-Tal archivo debera incluir también todos los antecedentes relativos. al

certificado emitido como también aquellos relativos a la declaracién exigida de
conformidad a lo establecido en el Articulo anterior.

Las entidades habilitadas mantendran un registro permanente de todos los
certificados de origen emitidos el cual debera contener como minimo el numero
dei certificado, el requirente del mismo y la fecha de su emision.

Los certificados de origen tendran un piazo de validez de 180 (ciento ochenta)

dias y deberén ser emitidos exclusivamente en formulario anexo, que carecera
de validez si no estuviera debidamente cumplimentado en todos sus campos.

ARTICULO 17°

P e

Los Certificados de Origen deberan ser emitidos a mas tardar 10 (diez) dias |
habiles después del embarque definitivo de las mercaderias amparadas por los |

mismos.
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CAPITULO VI
Autenticidad de Ids Certiﬁcado.s |
ARTICULQ 18°

No obstante a presentacion del certificado de origen en las condiciones
esteblecidds por eate Reglamesjo y sus normas complementarias las
 autoritades competentes podrin, en el casq de fundadas dudas en relacion a
la qulénticiiad: o veracidad. del: certifieado, ‘requerir de.la reparticion cficial
responasable por- la verificacién. vy contrel de los certiﬂcados de origen,
informaciones.adiclonales con Iatﬂnalldad de dilucidar la cuestion.

El Estado Parte importador no detendra el tramlte de importacion de Ia
mercaderia de:que se trate. Entratanto, podra ademas de solicitar las pruebas
adiclonales que corespondan, adoptar las medidas que consudere necesanas
pura garantizr el mﬁerés fiscal. ...

ARTICULO 18°

La reparticién oficial responsable pdr. la verificacion y control de los
Certificados de Origen deberd proveer las informaciones solicitadas por

aplicacion ds lo dispuesto en el Articulo 18° en un plazo no syperior a.15
{quinics) dies hitles, contados & partc de Ia fecha de recapcidn del respegtivo

pedido. Las-informaciones- tendrdn cardcler conf' dencial y seran ulilizadas,
exclusivamente, para esclarecer tales casps. .- . - .
ARTICULO 20°

En ios casos en que la .informacion solicitadé ‘no fuera provista,o- ttiéré
insatisfactoria, ias' autoridades del pais importador de tales mercaderias
podrén disponer, en forma preventiva, la suspensién del ingreso de nuevas
operaciones relativas a producios de esa empresa o de operaciones
vinculadas con las entidades certificantes involucradas, incluyendo las que se
encontraren en curso-o tramite aduanero. iInmediatamente, las autoridades del
pais importador deberan someter a la Comision de Comercio del Mercosur los

{ antecedentes del caso, la cual debera arbntrar la decisién final dentro del plazo
H de 20 (veinte) dias corridos. _

-ARTICULO 21

A los efectos de verificar si un bien es originario de uno de los Estados Pafteé.
el Estado Parte importador, a través de la autoridad competente del Estado
Parte exportador, podra:
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a- dirigir cuestionarios escritos a eXpor{adores o productores del territorio de
otro Estado Parte,

b- solicitar, en casos debidamente justificados, que esta autoridad realice las
gestiones pertinentes a efectos de poder realizar visitas de verificacion a las
instalaciones de un exportador, con el objeto de examinar los procesos
productivos, las instalaciones utilizadas en la produccion del bien en cuestion,
como asi también otras acciones que contribuyan a la verificacion del origen.

¢- llevar a cabo otros procedimientos que acuerden los Estados Partes .-

En este sentido, los Estados Partes se comprometen a facilitar la realizacion
de Auditorias Externas reciprocas.

CAPITU_LO Vi
Sancio_neg

ARTICULO 22°

Cuando se comprobare que los certificados emitidos por una entidad habilitada
no se ajustan a ias disposiciones contenidas en el presente Reglamento o a
sus normas complementarias o se verifique la falsificacion o adulteracion de
certificados de origen, el pais receptor de las mercaderias amparadas por
dichos certificados podra adoptar las sanciones que estimare procedentes
para preservar su interés fiscal o econémico.

Las entidades emisoras de certificados de origen seran co-responsables con el
solicitante en lo que se refiere a la autenticidad de los datos contenidos en el
Certificado de Origen y en la declaracion mencionada en el Artici!o 16, en el
ambito de la competencia que le fue delegada.

Esta responsabilidad no podra ser imputada cuando una entidad emisora
demuestre haber emitido el certificado de origen en base a informaciones
falsas provistas por el solicitante, lo cual esta fuera de las practicas usuales de
control a su cargo.
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~ de 12 (doce) meses,
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ARTICULO 23°

. Cuande se comprobara la falsedad en la declaracion prevista péra la emision
| de: un certificado, de.; origen, y sin perjuicio de las sanciones penales

corresponduentes segun la legislacidn de su pais, el exportador sera
suspendido por-un plazo de 18 {dieciocho) meses para realizar operaciones en
el ambito del MERCOSUR. Las entidades habilitadas para emitir certificados
que lo hubieran hecho en las condiciones establecidas en este Articulo,
podran ser suspendsdas para la emlslon de nuevas certificaciones por un plazo

En caso de remcudencla. el productor final ylo - exportador serd(n)
definitivamente inhabilitado(s) para operar en el MERCOSUR, y la entidad.
definitivamente desacreditada para emitir ceruflcados de origen en el ambito
del mismo mercado

ARTICULO é&c'

Cuando se constatare la adulteracnon o falsificacion de certificados en
cualquiera de sus elementos, las. _autoridades competentes del pais emisor
inhabilitaran al productor final ylo exportador para actuar en el ambito del
MERCOSUR. Esta sancion podra hacerse extensiva a la entadad o entidades

certificantes c__uqndo las autoridades competentes del pais asi lo estimen.

~ ARTICULO 25°
Disposidibﬁé.'s‘ ﬂ:nal'es

Los Estados Partes acuerdan que tas normas contemdas en el presente
Reglamepto y en sus Anexos tanto.en lo que se refiere al Reglmen General
como a los requusutos de los Anexos l Yy Il, seran ias minimas para el universo
arancelario que fuere incluido en negocnacnones comerciales y preferenciales
con terceros palses - :
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REGIMEN DE ORIGEN

MERCOSUR/CMC/Dec. NQ 23/94

VISTO El Tratado de Asuncién, las Decisiones N2 5/94, 6/94,
7/94 y 9/94 del Consejo del Mercado Comun vy 1a Resolucién NQ
48,/94 del Grupo Mercado Comin; y

CONSIDERANDO Que la Decisién N2 6/94 del Consejo del
Mercado Comln aprobé el Reglamento referente al Régimen de Origen
del MERCOSUR;

Que, ademda dal péagimen general de origen
definido en el mismo instrumento, 1la referida Decisién 6/94
establecié que, una vez aprobadas las listes de excepciones &l
Arancel Externo Comin previstas en la Decisién NQ 7/94, los
Subgrupos de Trabajo N@ 1 y 10 deberian, cuando consideraran
pertinente, establecer requisitos especificos de origen para los
productos comprendidos en las mismas;

Que en cumplimiento ' de aquells Deoisién se
establecleron los requisitos de origen para los productos inclui-
dos en las. listas de excepciones al Arancel Externo Comin y para
los productos de los sectores de bienes de capital vy de informé-
tica vy telecomunicaciones. sudetoe & mecanismo de convergencisa
arancelsria; vy

Que, conforme la Resolucién N2 48/94 del
Grupo Mercado Comin, los item arancelarioes -incluidos en el
Régimen de Adecuacién podrén ser excdeptuados del Arancel Externo
Comin y que, por coneiguiente, se les debe aplicar un régimen de
origen en el comercio intra-MERCOSUR,

EL CONSEJO DEL MERCADO COMUN
DECIDE:

Articulo 19.- A loe productos exceptuados del Arancel
Externo Comin se aplice el régimen general de origen definido en
el reglamento aprobado por la Decisidén 6/94. Ademds - del régimen
general se aplicarédn a esos productos los requisitoe especificar
de orligen que figuran como Anexo I a la presente Decisién. E£n
cuanto & los productos de informética, se aplicard el régimen
general de origen del MERCOSUR (60% del contenido regional) hasta

el 31 enero de 1985, oportunidad en la cual entrarén en vigencia -

los requisitos especificos para el esector.

Articulo 29.- Los criterios de origen anteriormente mencio-
nados se utilizarédn en el comercio intra-MERCOSUR para 1los
productog incluidos en la 1lista de excepciones del Arancel
Externo . Comin en los siguientes casos, 8in prejuicio de 1lo
observado en la Decisién 7/94 con relacién a Paraguay y Uruguay:
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&) cuando uno ¢ més Estados Partee exceptien un determinado
item NCM sobre el Arancel Externo Comin (convergencia des-
cendente), el régimen de origen se aplicars durante €]
periodo de convergencia al Arancel Externo Comin a las
importaciones realizadas por tal ¢ tales paises: y

b) . cuando uno o mis Estados Partes exceptien un determinado
~ item NCM abajo del Arancel Externo Comin (convergencia
ascendente) el régimen de origen ee aplicaré durante el
periodo de - convergencia al Arancel Externc Comin & las
exportaciones realizadas por tal o tales paisee

ijicnlg__ﬂg - Los criterios antes mencionadoa también se
aplicardn a lae exportaciones que, provenientes de algin o
algunos de los Estados. Partes, se.destinen a otro u otros Estados
Partes y -que | abarquen bienes = en relacidén a los cuales se haya
decidido aplicar medidaa de politica comercial no comin. .

Annigulg_;g; - Los Dbienes de capital deber&n cumplir el
régimen general de origen del MERCOSUR (60% - valor agregado
regional) " B

0, -y Comiaién de . Comercio presentard  al GMC,
hasta el 31/II1/95 la lieta de productos sujetos a la aplicacién
del Régiman ds . Origen MERCOSUR: por el hecho’ de 'que sue insumos,
partes, piezas v, componentea ettén en régimen de convergencia a
la TEC y repreaenten més del 40% del valor FOB total del producto

fingl (Artioulo 20 del Anexo a la Decisién nd 6/94).

Q.- La Comisién de Comercio propondré al Grupo
Mercado Comun.l cuando ‘goneidere pertinente, la revisién de los
requiaitoa espegificoa de orisen y el establecimiento de nuevoe,
si fuera neceaario..

Anhignlg_lg - Se aprueba por la presente Decisién el modelo
de certificedo de origen del MERCOSUR, que figura como Anexo II.

Articulo 80.- Hasta el 31 de marzo de 1995 los operadores
econdmicos estén autorlzados a utilizar el Certificado de Origen
de la ALADI asi como a indicar en el Certificado de Origen y en
la Factura Comercial el cé6digo del pais y el c6digo NCM (Nomen-
clatura’ Comin del MERCOSUR), no configurando, eventualee equivo-
caciones de claeificaci6én NCM, impedimento para el répido despa-
cho aduanero de les mercaderias. ' : .

' o.~ Se corrige el texto del Anexo & la Decieidn n®
8/94 en los aiguientes puntos:

- En el Articulo 14, donde dice “"Articulo 17" debe decir
"Articulo 47; ¥

~ En el Arti¢u10'19.f-donde ' dice "Articulo 19" debe decir
"Articulo 18". . .
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Anexo I
1. SECTOR QUIMICO

Los productos de los Capitulos 28 y 29 deben cumplir con el
requisito de origen establecido en el inciso "¢" del articulo 39
del Régimen General y deben cbtenerse mediante un proceso produc-
tivo que traduzca una modificacidn molecular resultante de una
sustancial transformacidén vy que cree una nueva identidad quimica.

2. SECTOR SIDERURGICO

- HIERKD O ACEROS SIN) ALEAR -

NCM DEGSCRIPCION REQUISITO
7208 Productos laminados Deben zer producidos &
: planos, -de hierro o - partir de los productos
acerc sin alear, de incluidos en laes parti-
anchura superior o das 7201 a 7206, fundi-
igual a 600 , mm., ~dos o transformados en
laminados en calien- lingotes
te, B8in chapar ni
" revestir
7210 - Productos laminados

planos de hierro o
de acero ain alear,
de anchura superior
o igual a 600 mm.,
chapadoe o revesti-
dos

7216 . Perfiles de hierro o
' de acero ein alear

7217 Alambre de hierrc o
de acero sin alear



NCM

7220

7222

7223.00.00

: NCM'ﬂ;wr

8517
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ACERO INOXIDABLE

DESCRIPCION

Productos. ~laminadoe

- ,.planos. =~ de . ‘acéro - 5
o1-inoxidable,  de an- -
©.; i t.chure inferior a-600 .

Barras y perfiles,
de acero inoxidable

Aldmbvé*‘-de-"acero:

inoxidable

.. DESCRIPCION

Aparatos eléctriéds

de telefonia o ¢

telegrafia con “hi- -
los, incluidos "los -
_aparatos de teleco- -
municacién  por <co-—

rriente portadora
EXCEPTO

8517.40.21
- 8517.40.22
8517.40.23
8517.40.29
8517.40.32
8517.40.51
8517.81.10

REQUISITO

- Deben ‘ger producidoe &

- partir de los productos

~incluidos en la partida
- 7218 o

;.3 - SECTOR DE TELECONUNICACIONES

'REQUISITO

Deben cumplir con el

requisito e - origen

previesto en el Articule
32, inciso '"c¢", y el

" siguiente proceso pro-

ductivo:

montaje como minimo del
80% de las placas de
circuito impreso, por
producto; montaje y

'soldadura de todos los

componentes en la placa
de circuito impreso; de
las partes eléctricas y
mecénicas totalmente
desagregadas a nivel
bdsico de componentes e
integracion de las
placas de circuito
ipreso y en las partes
eléctricas y mecanicas
en la formacién del
producto final



8525

8527.980.19
8529.90.12

8529.90.19
8543.80.12
8543.80. 14
8543.80.15
8543.80.19
8543.80.90

01 - Béasico

8470.50.11:

- 8471.91.90;
8471.92.29;

8471.92.61:
8471.92.80;
8471 99.13;
8471.99.90;
8473.30.11;
8473.30.39:
8517.40.23;
8540.30.12:
9030.39.) }:
S030.81.1¢;
9030.90.30;
9032.89.23;
9032.89.83:
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Aparatos emisores de
radiotelefonia, de
radlotelegrafia, de
radiodifusion o de
televisidn, incluso
con un aparato re-
ceptor ¢ un aparato
de grsbacidén o de
reproduccion de
sonido, incorpora-
dos; caAmaras de
televigién
EXCEPTO
8525.20.11
8525.20.12
8525.20.21

8525.20.23
8525.20.30

Los demas
Circuitos
montados con compo-
nentea eléctricos o
electrénicos

Los demé&s

NOM '

NOM

NOM

Los demés

Loe demés

impresos

4 ~ SECTOR DE INFORMATICA

8470.50.19:

8471.20.90;

%471.20.13:

8471.92.11: 8471.92.12; 8471.92.19;
§471.02.41:  %171.92.49: ¥471.92.52;
8471.92.62;  8471.92.71; 8471.92.72:
8471.92.99, 84719331, 8471.93.39:
8471.99.19: 8471.99.21: 8471.99.2%;
¥4772.90.10;  8472.90.21; 8472.9C.29;
2473.30.19; K473.30.21: 8473.30.24;
8473.30.09: R473.40.90; 8511.80.30;
§517.40.29:  8531.20.00; 8537.10.10;
9026.10.11:  9028.30.11; 9028.30.21:
9030.29.19:  9030.40.10; 9030.40.20;
- 9030.81.20:  9030.89.30; 9030.89.40:
Oudn 90.90:  y031.80.40;, 9032.89.11:
0032.89.24:  9032.%9.25: 9032.89.2%:
9032.89.89;  9032.90.90

8471.91.59;
8471.92.21;
8471.92.53:
£471.92.73:
8471 93.90;
8471.99.23;
8472.90.59;

8473.30.29:

8517.40.21;
8540.10.20;
9028.30.31:
CO40.40.30;
9030.89 .91
0032.89.21:
9032.89.81;

A. Montaje y soldadura de todos los componentes en
circuito impreso.

8471.91.60;
8471.92.22;
8471.92.59,
8471.92.74;
®471.99.11;
X471.99.29:
8473.29.90;
8473.30.31;
8517.40.22;
8540.10.30;
9030.20.19;
9030.40.90:
Y130.90.20:
4w032.89.72:
9032.89.82;

las placas de
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B. Montaje de las partes eléctrices y mecénicaa, totalmente
desagregadas a nivel basico de. componente. _

C. Integracidon de las placas de circulto impreso y de las
rartes eléctricas y mec&nicas en la formaeién dsl produoto final
de acuerdo con los item "A" y B anteriores

Estén exentos del montaée los aiaulentes médulos o subcon—
Juntos: b e -

1) Mecaniemos (item 84?5;30;22ia4p&r5'impréaoras del item
8471.92.21; Ct s e

2) Mecanismos (item 8517.890. 91) para aparatoa de "facsimile”
de los item 8517.40.21 y 8517.40.22;

3) Banco 'de martillos (item 8473 30 23) para impresoras de
linea (item 8471.92.11).

Se admitird la utilizacién de subconjuntos montados ern los
Estados Partes por terceros,,. .slempre que . la produccién de las
mismoe atiends lo establecido enﬂlos item AL y "B .

No desnaturaliza el cumplimiento del Régimen de Origen
definido la inclueién en un mismo cuerpo .o.gabinete de unidadee-
de discos magnéticos 6pticos y fuente de alimentacién.= e

02 - Microcomputadoras portétiles g;%
(8471.20.13 y 8471.20.18) o

A. Monteje y soldadura de todos los componentee en las
placag de circuitq-imbresm .. aue -implementen las funciones de
procegamiento y- memoria, “Yas controladoras de periféricos para
teclado, video 'y unidades de discoe magnéticos dures .y las
1nterfases de comuni%acién en aerie y paralela acumulativamente

S LT PTRE R R TY LT TR b

Cuanﬁb 1as»ﬁh$a&desacbntna1eﬂ de procas&mianto ee 1ncerporen
&n ei'pnpmm cuerpa0 gabinete, place . de .clroyito g tmpreso qQue
implementen.las ¢ fungionee. ﬂpwnedqlocal 0 qmqlacién da terminal,
estas placas tapbién deberén tener el montaje vy soldadura de
todoa 103 componentgq en las piacas de circuito 1mpreao. ‘j

B ‘Montaje de- Yde par&eﬁ-eléotrioas v mecénicas, totalmente
desaﬁﬁ&d&d&é a\h&&é} bdaind ﬂaﬁcqmponantes.z‘u-pf e

";.""i"‘.— B 5.‘:‘\1 5‘&\'.-

C Integraciénwde lag pl@cas de‘ circuito 1mpreso y de las
partés eléctricaa Y mecénicag en''la formacién = déi producto final
de aduéfdm con lds 1tem ‘A“ y “B' anteriores.'-"

Estén exentos del monbade los siguientes médulos o 3ubcon—
JuntOs‘ Do el ‘ e : o L .

o Visor & dlsplay") (1tem 8473 30 iy 3473 30 92)
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La inclusidn en un mismo cuerpo o gabinete de unidades de
discos magnéticoe, 6pticoe y fuente de alimentacidén no deenatura-
liza el cumplimiento del Régimen de Origen definido.

03 - Unidadeg digitales de procesamiento de computadorae de
pequefia capacldad
(8471.91.10)

A. Montaje vy soldadura de fTodos loe componentes en lasz
placas de circuito impreso que implementan las funcioneg de
procegamiento y memoria y las sigulentes interfases: en serie,
paralela, de unidades de discos magnéticoe, de teclado v de video
acumulativamente.

Cuando las unidades centrales de procesamiento incorporen al
mismo cuerpo o gabinete placas de circuito impreso que implemen-

ten las funciones de red local o emulacién de terminal estas
placas también deberdn tener un montaje y soldadura de todos los
componentes en lae placas de circuito impreso.

En las unidsdes digitales de procesamiento del tipo
"discless"” destinades & interconexidén en redes 1locales, €l
montaje de la placa que implementa la interfase de red local
podrd sustitulr el montaje de las placas que implementan lae
interfases eh serie, paralela y de unidades de discos magnéticos.

_ B. Montaje de las partes eléctricas y mecénicas, totalmenteé
desagregadas & nivel bésico de componentes.

~ C. Integracién de las placas de circuito impreso y de las
partes eléctricas y mecdnicas en la formacidn del producto final
de acuerdo con log item "A" y "B" anteriores.

. No desnaturaliza el cumplimientoc del Régimen de Origen
definido la inclusién en un mismo cuerpo o gabinete de unidades
de discos magnéticos, 6pticos y fuente de alimentacidn.

04 - Unidades digitales de computadoras de capacidad mediana y
grande (8471.91.20 y 8471.91.30). .

A. Montaje vy scoldadura de todos loes componentes en el
conjunto de placas de circuito impreso que implementen como
minimo 3 (tres) de las § (cinco) siguientes funciones: a) proce-
samiento central; b) memoria; ¢) unidad de control integrada/in-
terfase o controladoras de periféricos; d) soporte y diagnéstico
de sistema; e) canal o interfase de comunicacién con unidad de
entrada y salida de datos y periféricos; o, alternativamente, el
montaje de por lo menos 4 (cuatro) placas de circuito impresc gque
implementen cualquiera de estas funciones; :

B. Méntaje e integracibén de las placas de circuito impreso y
de -los conjuntos eléctricos vy mecénicos en la formacion del
producto final;

C. Cuando el montaje del producto se realice con conjuntos
en forma de cajén, estoe conjuntos deberdn ser montados a partir
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de sue subconjuntoe, tales como fuente de alimentacidn, placa de
circuito impreso y ﬁ&blEB '

Cuando la ' empresa opte por el montaje del numero de placas
de circuito impresd establecido en el item "A", en casa de que se
utilicen placas que sean padrones del mercado, como por ejemplo,.
placas de memoria del tipo "SIMM" del item 8473.30.42, se consi-
deraréd una placa por funcion, independlentemente de la cantidad
de placas montadas para implementar 1a funcién

Para oumplir con lo dispueato ee admitird la utilizacién de
subconjuntos montados en los Estados Partes por terceros, siempre
que la produccion de los mismos atienda lo establecido en los
item “A", "B" y C”

- Lo dispuesto en’ este Régimen también ge aplica a las unida-
des de ' cohtrol ‘de perifér%cos, tales como controladores de
discos; ‘cintas; impresoras yde 1ectoras 6pticas y/o magnéticas y
lag expansiones de las funciones mencionadas en el item "A",
incluso cuando no se presenten en el mismo cuerpo 0 gabinete de
las unidades digitales de*prOCesamiento;' |

05 - Unidaded digitales de computadoras, de capacidad muy grande
(8471 91 40) o |

A. Montaje y soldadura de todos los componentes en el
conjunto de placas de circuito impreso que implementen por lo
menos dos de las cinco funciones sigiientes: a) canal de comuni-
cacién; b) memoria, ¢c) procesamiento central; d) unidad de
control integrada/interfase, €). soporte v diagnéetico de sistema

“ glternativa, &l montaje de por 10 menos 3 (tres) placas de
circuitos impresos que implementen cualquiera de estas funciones.

‘ " 'B. Montaje e 1ntegrac16n de las ‘placas de’ circuito impreso y
de los COnjunﬁds eléctricoa y mecanicos en la formacién del
producto final. :

C. Cuande’ el montaje del - ' producto se realice con’ " conjuntos
en forma de cajoén, estos conjuntos ‘deberdn ser montados a partir
de sus subconjuntos, tales como: fuentes de aliment&cién, placa
de circuito impreso v cables

Quando 1a ‘'empresa’ opte poér el montaje del nimero de placas
de circuito impreso, eastablecido en el item "A", en caso de que
se utilicen  placas gue sean padrones de mercado, como por ejem~
plo, placas de memoria del tipo "SIMM" del item 8473.30.42, se
considerard - una placa por funcién, = independientemente de la
cantidad de placas’ montadaa para 1mplementar la funcién

Para cumplir con lo dispuesto se admitiré la utilizacion de
subconduntos montados en los Estados Partes por terceros, siempre
gue la produccién de los mismos atiendas lo establecido en los
item |IAH NBH . y c

Lo dispuesto en ‘este Régimen también se aplica a las unida-
des ‘de control de periféricos, tales como controladores de
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~discos, de cintae, de impresoras y de lectores (pticos o magné-
ticos y & las expansiones de las funciones mencicnadas en el item
"A" cuando no se presenten en el mismo cuerpo o gabinete de las
unidades digitales de procesamiento.

06 - Discos Duroe
(8471,83.12 y 8471.93.18)

A. Montaje vy soldadurs de todos log componentes en las
placas de circuito impreso.

B. Montaje de las partes eléctricas y mecénioas,'totalmente
desagregadas a nivel basico de componentes (HDA-Head Disk As-
sembly).

C. Integracidn de las placas de circuito impreso vy de las
partes eléctricas y mecanicas en la formacién del producto final
de acuerdo con los item "A" y "B" anteriores.

D. Se admitird la utilizscidn de subconjuntos montados en
los Estmdoe Partes por terceros, sliempre que 1ls produccién de los
mismo atienda lo egtablecido en los item "A" y "B"

E Para la produccioén de discos magnéticos con capacidad de
almacenaje superior a 1 GBYTES por HDA ‘(Head Disk Aesembly) no
formateado, podrd oprtarse entre cumplir con lo dispuesto en los
item "A" o "B" ¥ en caso de cumplirse lo dispuesto en el item "A"
deberdn ser soldados .y montedos todos los componentes en  las
placas de circuito impreso que implementen por lo menos doe de
las siguientes funcionese:

I - Comunicacién con la unidad controladorsa del dieco;

II - Posicionamiento de los conjuntoe de lectura vy grabaciodn;

III - Lectura y grabacidn.
07 - Circuitos impresos montadoe con componentes eléctricos o
electrénicoes (8473.29.10; 8473.30.41; 8473.30.489; 8473.40.10;
8517,90.10; 8528.90.12 y 8032.80,10).
_ Montaje y soldadura en las placas de circuitos impresos de
todos los componentes,siempre gque éstos no partan de la subpar-
tida 8473.30.

08 - Placas (Médulaos de Memoria) con uns superficie inferior o
igual a 50 cmZ.

Montaje de le pastilla sémiconductora no encapsulads.
. Encapsulamiento de la pastilla.

Test (enssayc) eléctrico.

o 0 w >

. Marcacién (identificacién) del componente (memoria).



E. Montade vy soldadura de los componentﬁs semiconductores
(memoria) en el circuito impreso

09 -~ Componpntes Semiconductores v Dieposgitivos Optoelectrdnicos

(8541.10.22; 8541.1029: §541.10.32;  8541.10.39: 8541.21.30'NOM:
8541.29.20, 8541.30.21: - $541.30.29; 8541.40.16; 8541.40.2):
R341.40.02; 8541 40.26: 8541,50.20;  8S542.11.21: 8542.1129:
854211310 85421139 45471920 ¢ 8542.1929) |

: Mdnfhiéldéilé”pastillh semiconductora no encapsulads.

A

:B. Encapeulamiento de las pastilla montada.
'C; Test (ensayo) eléctrico u optoelectrénioo
D

,_Marcaoién (identificacién)

E. 'Los circuitos integrados bipolares oon. tecnologia supe-
rior a cinco -micrones (micra) y los diocdos de potencia deberén
también realizgr ;el. proceaamiento fisico—quimico de la paatilla
semlconductora. , R

F. Loa circuitoa integradoa monoliticos proyectados én uno

-de_loa Eatados Partes est&n exentos de ,realizar las etapas"A" ¥
B anteriores.a‘

10 - Componentes a pelicula espeea o a pelioula fina
(8542. 20 10 v 8542 20.90) -

A.;Prpopggmisntp iisico:quimico‘sobre sustrato.
B. Test_(ensayo)‘eléctrico u optoelectrénico.
C. Marcacion {identificacién)

"D. Para 1a produccién de circuitoa integrados hibridos estén
-exentoe de atender los item "“A", "B" y "C" los componentes
semiconductores utilizados como insumos en la produccién de los
mismoa., S

11 - Células Fotovoltaicas
{8541.40.31 y 8541 40. 32)

| A. Procesamiento fiaico quimico réferente a etapas de
divisién, texturizacién 4 metalizacién

B. Encapsulamiento de la pastilla montads.
C. Test (ensayo) eléctrico u optoelectrdnico.

D. Marcacidon (identificacidn).
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12. Cables épticos
(8544.70.10, 8544.70.30, 8544.70.890 y 9001.10.20)

A. Pintura de fibras.
B. Reunidn de fibras en gruros.

C. Reunién para formacién de nuacleo.

D. Extrusién de la cépa 0 aplicacién de armazdén metélica y
marcaciodn.

E. Se admitird ls realizacidn de las actividades descritas
en log item "A" y "B" por terceros, siempre que se efectien en
uno de los Estados Partes. :

F. Las empresas deberdn realizar actividades de ingenieria
referentes al desarrollo ¥y adaptacidn del producto a su fabrica-
cién y test (ensayos) de aceptaciédn operativa.

G. Los c¢ables 6pticos deberdn utilizsesr fibras &pticas que

atiendan el requisito especifico de origen definlido rara las
miemas. '

13 - Fibras Opticas
(8001.10.11 y 9001.10.19)

A. Procesamiento fisico-quimico que resulte en la obtencidén
de la preforma. :

B. Estiramiento de la fibra.

C. Test.

D. Embalgje.

E. Se admitird la realizacidén de la actividad descrita en el
item "A" por terceros, siempre que se efectie en uno de los
Estados Partes.

F. Las empresas deberdn realizar sctividades de ingenieris

referentes al desarrolle y adaptacién del producto a su fabrica-
cién y test (ensayos).



